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i 1) Sender/Supplier | 2) Supplier-no. 0091024083 i 3) Shipping order-no,

S

[ Rrobert BoscH Elektonika Kft. + Sender VAT-ID HU26351542

qﬁeed Mader
R,obert Bosch 0t 1 < 4) No. sender at the
3600 HATVAN shipping carrier
FPerson:
Tel :36(37)544-549 Fax: - TRANSPORT ORDER

&) Loading poirt 6)Date 01.10.2018 7)Relations-no. I |
Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut

8) Transportnumber 10055678 9) shipping canier 10) Carier-no. 133638

11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.

; Getrag S.p.A. Carl-Benz-Str. 23

DE 71634 Ludwigsburg
vVia dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-iunivading point 15) Sendemoate for the shipping carrier:
Getrag S.p.A.

via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

§ 16) Arrive-date 17) Arrive-time
Z 18} Reference and no 19) Numbeﬂzo) Packaging 21) [22) Contenis 23) Load carr. [24) Gross weight
£ delivery note no. SF weight kg kg
18249599 10 Pallets 0 |0260001060V03UT AR 59 1100,0

HH5678 2510261400
5 8249645 10 Pallets 0 |0260001060V030J AR 50 1100,0
1 HH5678 2510261400
;; 8249653 10 Pallets 0 |0260001060V03UJ AR 5¢ 1100,0
i HH5678 2510261400

8245658 3 Pallets 0 [0260001060V03UJ AE 15 330,0
{ HH5678 2510261400

Empt .customer| or] name empties RB
264 Blister—Forwing Part 6000439355
% 25) Sum 26) Volume in edm Next Page Sum e A
| 29) hazardous freight classification
"I 30) hazardous freight name
; 31) Prepayment of charges 32} Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
i Free Carrier carrier with
HATMAN,
} 35) Enclosures E{U R E +- ag AG E L syl 36) Order-no. Customer 55000392 73})%(:0cg_unt assignment
i Via deiLiclalnin, snc- 70026 Modugno (BA) uB) MERn: ottanspon e
2 39) Larry reg.
i ﬂ 6 OTT 2[]13 40) Dispatch type truck col lec‘f-) Accoun q(
0 . 42) Acknowledament of receipt of goods
iR! ot Con i‘i’Ser\la dl mentioned transport complete and in a proper condition recieved

ven¥Hta su gualita e quantita”

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company stamp/signature.
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

%g 44) The franspori containes H of it changed
' Euro-flat-pal.(FP)

Date Slgnature
*ﬁfjﬁg,g ﬁ;ﬂramsﬁng&gg@e mmﬁm‘ar;angzegbﬁ* %, wgﬁ’” :
b T E %%@%"’*”f ,;j oy ﬁ .«,Mw ST ae efew
.. ) A DS *}‘wh:"’*t »&}%ﬁ‘;«— e f x5 b ?&*H&Ex i s _..Pw
2} Supplier-no. 8) Transportnumber

V081024083 2510055678

13) Bordereau-/Cargo list no.

i

0000133638

CETRTA TR



N
;

0091024089

32) Worth of goods for insurance

13: 1) Sender/Supplier 2) Supgplier-no. 3) Shipping order-no. 1 5
Il robert BoscH Elektonika Kft. ], encler VAHID HU262513%
¢ b ‘;"”)ed Mader Receiver VAT-ID
&abert Bosch Gt 1 " 4) No. sender at the
1 3000 HATVAN shipping carrier
Person:
Tel :36(37)544-549 Fax: - TRANSPORT ORDER | |
:' ) Lisairg At 6)Date 01.10.2018 7)Relations-no.
Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut
"| 8) Transportnumber 10055678 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Reclplent 12) Gustomer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Getrag S‘p_A_ Carl-Benz-Str. 23
: DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
i 14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carier;
Getrag S.p-.A.
- Via deili Ciclamini, 4
J IT 70026 Modugno {(BA)
16) Arrive-date 17} Arrive-iime
f 18) Reference and no 49} Number} 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load cam. |24) Gross weight
y delivery note no. sf | Next page 1 weight kg kg
264 Plastic Contailner 6000439356
- 33 Pallet 6000435358
33 Pallet Cover 60004393589
’ Freight duty weight: 3630,0
27) 28)
i 25) Sum 33 26)Volumein cdm Sum 165 3630,0
; 29) hazardous freight classification
30} hazardous freight name
‘i 31) Prepayment of charges

33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery

va con riserva di
vefifica su gualita e quantitd”

iy

Free Carrier carier with
HALVAI.
35) Enclosures — 36) Order-no. Customer 550003971201 '
3 ‘, A= 1 M E -+ %\%ﬁ@ E L Sl 38) Means of fransport no 37) Account assignment
: Via amini, snc- 70026 Modugno (BA)
38) Lorry reg.
| 06 OTT 2018 oemenyps  ETUCK collegh, load,

42) Acknowledgment of receipl of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

Company stamp/signature.

44) The transport containes

of it changed

Date Time Signature
Aot ?T%ﬂ?%ﬁi‘a Eg,ﬁt@iﬁﬁ;ﬁe‘gmwaw arfansjwﬁ 59?‘ = § ﬁ%
S - g ke *
xm 3}} AT, o oy, Tl o ,,“a o 3} ool o
iy o asottes §ﬁﬁw’i‘%*’&\ﬁé‘§awm3@.#5%‘= Tl q"‘&’ﬂ; 5 ‘%:fi ﬁ“ﬁfﬁ’% * ?‘:Liwf’;?;? s
2) Supplier-no.

I

A0 S

0000133638

8) Transportnumber

2510055678

|III|II BRI

3) Bordereau-/Cargo list no.




1-15 und 21422 auszuflilen unter der Verantworlung des Absenders

To be compleled on the sanders own responsibility 1-15 icluding 21422

1-15 tovabba 21+22 rovalokal a feladd toii ki sajat felellssépdre

s

L%00 5’)‘556”5_
. pé

MA/ 2018027912 3

Feladd (N&v, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absendsr (Name, Anschnift, Land)

Robert Bosch Elektronika KFT.

ldany

NEMZETKOZI FUVARLEVEL

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A favarozdsra eltérd megéllapodés esetén Is a Nemzetkdzi Arufuvarozési egyezmény
(CMR) rendelkezései az irdnyaddk

Robert Bosch (it 4. This Canige is subject, notwithstanding any clause to the canirary 1o the Convenlion
an tha Contract for 1ha Inlematicnzl Carrige of Geods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diesa Befdrderung 1rotz einer geg gen A den Bestmmungen
des Obereinkommens Gber den ag Im len St 3

HU 1erverkehr {CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee {Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarezo {Név, eim, orszig)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)

GETRAG S.P.A.

V1A DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

T

NEMOTRANS KFT.

H-9751 Vép, Kassai u. 73,
52,

Az aru Kiszolgalasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the geods (Place, couniry}
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tevabbi fuvarezok (Név, ¢im, orszag)
17 Successive carriers {Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschnift, Land}

halységiplace/Ort 70026 MODUGNO

orszaglcountrylLand 1T

aru kiszolgalasi helye es idoponlja (Nelyseg, orszag, Idopon
4 Place and date of taking over of the gocds {Place, country, dale)

Ort und Tag dar Ubernahme des Gutes {Ort. Land, Datum)

A TIVEroz0 Tenniariasa) es Dejegyzese)

18 Carrier's reservations and observations

helység/iplace/On 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungsn der Frachtilirer
orszagleountry/Land  HU
idopont/date/Datum  2018.10.01

— TR AP

TP
5 Beigefigte Annexed documents

Dalkurmants

B5AP-164952

JEredell EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozonak!
R L

2 idipentja

Useful load

Fahrzeug ;(ennzeichen Nutzlast
MGM374
WCYE95

N\

R a0 e
Goeds recelved: Date an

Darabszam g Statisztikal szim ST
Marks and Nos Number of Csomeagolads modfa megnevezése Statistical Gross weight In Térfogat (m3)
6 Kemnzelchen 7 packages 8 Msted of packing 9 Name of the b 11 kg # Volume inm3
und Anzahl der Art der Verpackung goods g‘:z:rl‘is:;nummer Brufiogewichi in Umfrang In m3
Nummem Packsticke Bezelchnung Kg
33 PAL KFZ-Zubeho 3630
Osztaly Szém  Bell
Class Number  Lafler Klasse, Ziffer, Buchstabe 3630 0
A feladd rendelkezéssi (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Foladé, Sender Pénznem,  |Alvevd
13  Sender's instructions (Customs and other formalifities) 19 To be paid by Ab & ' Currency, Consignee
A gen des Absandars Zoll- und Behandlung) Zu zahlen vom BRI Wahrung Empfanger
0
Visszatérilds A 5Zllléssal h dokt hidnytalanul 4
14  Reimbursemeni IShipping documents are completely ook over
Rickerstallung Ich habe die Transpostdokumenta vollsifindig Dbememman
15 Fuvardij-fizetési rendelkezések Kitlsnleges megaltapodisok Besondere Verelnbarungen
Direction as ta frelght payment Special agreemenls
Bérmentve, freight pald, frel
Bérmeniesités nélkl, freight to ba paid, x

VerT

101/2018

Established ¥ on 24 Gut empfangen- Datum am,
Alsngle r &
3@@‘1} o e Y] T ey
Z 2 egzie .
22 signal 23 Eign r&?ﬁéﬁg@ssm u. 73 Az flyevh aldirdsa és bélyegzdje
Unw” " | chtftihrers & and siamp of the consignad

T2 su qualita e guantita”



